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upon napi o 
a přesnou adresu včetně PSČ a pošli na adresu: 
SEND Předplatné 
ropa oo! 80, P. S. 141 

O 00 Praha 4 


Spolu s prvním nedá číslem obdržíš složenku 
na vybranou částku, kterou je třeba ihned zaplatit, 
jinak bude tvoje př ředplatné zastaveno. 
Předplatné vyřizuje firma SEND Předplatné, s.r.0.; 
Antala Staška 80, P, S. 141, 14000 Praha 4. 
Tel./fax: 02/61 00 62.72, 02/61 00 6372 
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né Šino + jb, s kterými 


; ; ko 
si vytvoříš svou Vlastní pohádkovo 


D3 


arek prokaždéh, 


BATŮŽEK- BUČÍCÍ KRÁ' 


s Tvým jménem, adresou a věkem nejpozději do 31. 


Jde pes pouští a říká si: 
„Jestli do minuty nenajdu 
1“ 


patník, tak se počůrám! 
Zuzana Wasserbaverová 


| Počet kusů Poštovné Gena celkem | Objednávám 
1 38,-Kč 127,- Kč 

(a 48,- Kč | 226,-Kč 

(Bavíte 51,- Kč | 324,- Kč 


Kapan pošli na adrasu: DK - Plzeň, Aloj Svobody 29, 323 00 Plzeň, 
My ti tvoje knihy zašlemo nejpozději do 3 týdnů od obdržení objodnávky, 


Ach, jak nádhemý letní den! Musíte uznat, 
že je to o hodně zábavnější, než jen pořád 
sedět doma a čučet na televizi! 


Jo, a taky levnější! 
Nemusíš platit 
za elektřinu! 


Chcete snad naznačovat, že jsem procházku 
v parku navrhl jen proto, 
abych ušetřil peníze?! 


Čtyři největší : "T [' Vidíte? Peníze promě | 
citronády, co máte, OS nic neznamenají! Jde mi 
m! MA jen o to, byste se měli 
3 | dobře, kluci! 


© DISNEY Vydalo nakladatelství EGMONT ČR, s.r.o., Praha 2000. 
Překlad David Litvák a Pavel Weigel. Odpovědná redaktorka Eva Kučerová. Sazba Amos - typografické studio. 
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Podávání novinových zásilek povolila Česká pošta, s. p., Odštěpný závod Praha čj. nov 6161/97 ze dne 4. 2, 1997. MK ČR 7465 


To bude za dva (W že?! Dva dolary za čtyři 
dolary, prosím! 5 náprstky citronád' . 
Chcete nás okrást Ale strejdo Donalde) 
za bílého dne! Já myslel, že pro 
tebe peníze nic 
nají? 


a 


Je nemožné prodávat 
ještě levněji a zároveň 
se uživit! 


Vy mi říkáte zloději?! 
Padesát centů za sklenici 
citronády je za babku! 


V mém slovníku slovo 
"nemožné" není! 


prakticky nic! Je to 
jen citron a... a... áda! 


Asi proto, že neumíte číst knihy 
s dlouhými slovy! 


musí být těžký! Ale já i můj 
Pepino jsme si jisti, že v sobě 
skrývá zlaté srdce! 


= | 


Zdá se, že své zlaté srdce 
překovává na nějakou 
zbraň, se kterou zaútočí 
na Pepina! 


To by mě zajímalo, co 
trejda Donald 
opil? 


Pepino, byli tu dnes první, Oba tu nemůžete mít své vozy s citronádou! 
možná bychom měli... V parku není dost lidí, kteří 
by ji mohli kupovat. 


Tak, kluci, co tomu 


říkáte?! V Kačo-Kole by | ) = h n Oba proděláte! 
si mělí začít dávat pozor! , z |x 
1DTT Do) Ach ne! Zase ne! 


=== 
Líp bych to říct 


Proč?! Chceš je snad Ale nebývá zrovna tady přívěs (To tedy nemá! Já neprodělám, protože moje nědokáza| Akorat 
pozvat na projížďku (ry m a Tiny a Pepina? glitpnáda js daleko, ; naopak - jestli 


vtéhle věci? lepší než jeho! hápete, jak t 
VNa | o 


fn 


[1] 
3 


T Pojďte sem a kupte 
si svou lahodnou 
citronádu! 


Och, jsem si jistý, že jim to = : i 5 
nebude vadi Be No, tak to si budete muset najít jiné místo. 


ivan Mi Ne! To vy si budete a zk 
muset najít jiné místol p S B 7D) N 
are: Á ť = 


my DAN > 
» (3 
u 4) 


Pojďte sem a kupte si svou 
ještě lahodnější citronádu! 


Strejdo Donalde, možná 
prodáváme citronádu || rei si vážně měli 
celá léta! žes 


Musí Pojďte sem a kupte si tu É Fy 
rue nejlahodnější citronádu oa á oka 
2 na celém světě! na tři! Raz, dva, tři... 


Panejo! Jestli je © Na druhou stranu, možná bychom si mohli 
jeho citronáda citronádu koupit ý 
dobrá jako to k G u támhletoho 
žonglování... 


2 


o, Pepinol A jí = 


i] 
j=—— Mně taky! JA 


Ro A Panejol Jestli je 
a Tak to by stačilo! jeho citronáda 


me = č dobrá jal 
8 i > : ž 


Tak to bude boj 
muže proti muži! js 


„tak takovou citronádu nebudu pít! 


M 
; 


| Víš, co bych si právě teď dal? Uf! 
Oji Dobrý nápadí Stejně Sklenici studené 
ji Dobrý nápad! Stejn h itronác 
Uff! Má dosti Uch! )) "už si ani nedovedu D oo 


Necháme to vzpomenout, kvůli čemu 
nerozhodně?! se p u 


h Citrón! To jsem si = Strejdo Donalde, 


Co to děláte?! Teď nemůžete přestat! Nic tak (k S těmi davy, které jste sem nalákali, je tu dost 
mohl myslet! kam jdeš? í jiný 4 


nepovzbudí žízeň, jako sledovát ných velký kšeft pro oba stánky. 
pocených a rozpálených lidi! “ Ale musíte se prát dál! 


ro SJ 


Podívej! Daisy! Tvoje 
televize nefunguje! 


Celé týdny se těším na tenhle přenos 
Kačerovských výročních hereckých cen! 


A najednou mi odejde p 
televizel A jsem v koncích! H 


ještě stíhám 
kousek těch cen - 

ty by sis je ujít 
určitě nenechala! 


Tohle jsem přesně Jen si nedělej starosti! Spravím to, 
potřebovala! Chytrolín, že bude lepší než nová! 
co ví všechno nejlíp... 


Hmm! Ráda bych, 


šechno, řebuju, mám 4 
Všechno, co potřebuju, aby televize šla! 


ve voze! Máš štígro - právě 
jsem začal dělat satelitního 
mechanika! 


To je od tebe moc milé, 


Trdláku, ale nemůžu tě 
zneužívat... 


Dej mi jen... uch!... chvilku 
a všechno bude v extra cajku! 


Počkat? Co si to myslím? 
Zbláznila jsem se? Vždyť 
je.to Trdlák! 


To je možná důvod 
tvých potíží! 


Trdláku, přestaň! Zapřísahám tě, ávně , A Jéjej! To je trochu větší díra, 
abys slezl dolů! -S a : | 3 než jsem plánoval! 


Uáách! Teď tu udělám 
otvor, abych mohl 
zavést kabely dolů. 


Udělám jen pár děl na 


přidělání antény... Nic, na co by nestačil 


menší úklid! Už je 
skoro hotovo, Daisy. 


Co je? Co je 
špatně? 


7" 


Jsme jen pár kroků od ] 
nejlepšího obrazu, jaký J 
jsi kdy v televizi viděla, 


Nic! Jen drobná 
překážka, na 
kterou jsem ale 

připraven! Ň | 


[ Jsi v pořádku? Nechceš mi 


už přestat pomáhat? Jen chvilku a dám se 4 
( dohromady! 
opravuje... no j í T 


ne? a jj 


Dokonale! Chyba 
eliminována! 


= = A j fs) / V Daisy! Chceš nás snad 
Jo! Vem to takhle! Mohlo by trvat B , r : zabít? Cos to udělala?! 
celá léta, než bys přišla na tuhle . 7 ! y 2 
konstrukční chybu! 


m Byl trošku moc tenký! 
Až se uklidníš, 
poděkuješ mi za to, 
že jsem to odhalil! 


A ty odhal tohle - máš padáka! L Přidělám anténu k televizi sama! L Jen jsem... trochu idíšt Já ti říkal, že všechno JJ] 
"Zbytek už si zařídím sama! A ty mě nezkoušej zastavit! : popotáhla za ten dopadne zle , když mě to. 
ů : L nenecháš dodělat! 


Nemyslím, že je to 
dobrý nápad, * 
š můj 


Tak! A teď sama otestuju Hmmm! To není zlé! Konečně je přece jen připraven 
příjem! 5 Jen schovám výborný příjem... 


tenhle nevzhledný 
drát... a pak.. 


o. 


Bezva! A jestli se 
hneš, tak tě zabiju! 
-3 


== 


== = 
== 
[ No, možná Y. 
takový máme! 
y 
Z 
JZ E< 


„Final Fantasy | 
„novinky z E3 


„.exkluzivně: EXPO 2000 S<RÉENFun 


/ 


a. : řáb 
AL S 


K (ME 
5, u 


Polož tu harmoniku 
a uč se troubit jako 
ostatní! 


Proč žijí sloni na savanách? 
Protože se nevejdou do iglů! 


Jak poznáš, že si slon čistil zuby tvým 
kartáčkem? 
Kartáček bude cítit burskými oříšky, 


Děravá magie 


Donald vložil do papírového 


kelímku čerstvě ořezanou 
tužku. Zásluhou magie jí 
pohybuje bez doteku! Že by 
Donald ovládal telekinezi? 
Kdepak! Tajemství tkví... 


«+v malé dírce ve stěně kelímku. 
Tak může kačer pohybovat tužkou, 
dokonce kelímek obracet vzhůru 
nohama - a tužka nevypadne! 


Pro úspěch přidáváme. 


Významný vědec profesor E. 


Drsných Gdomorodců se pok 

rát vloupali do jeho domu v č 

rychlé inspekce ozval telefon. Varužený agent Dol 

v profesorově domě se stalo něco zvláštního. Dozorčí Rychlý inspektor 
okomžitě zavolal Mickeyho, který se neprodleně 

vydal do Temné uličky, 


Rafani práva 


Měl spoustu aby ě ní 
vymyslel nové skvělé 


zločinecké plány. Hele, 
už'ho propouštějí! 


Jak Mickey poznal, že ředitel lže? 
LD 98187 | 

Hodně štěstí, 1671 Nebojte, JF Ale! Kdopak to tu Vítej zpátky na 

Auž Vásady nechci správče! je? Je to potěcha || světě, kámo! Vypadáš 

viděti A Neuvidítel I Vás zase vidět! dobře na čerstvýho 


= 


[Tak, bráško! Už jsme 1/7 Určitě máš v plánu No, hoši, nerad vás 
se nemohli dočkat, c || nějaké skvělé loupeže! zklamu, ale - já se 
se vrátíme do práce! /A Kde udeříme nejdřív? / polepšil! 


=== E 


Proč Mickey usoudil, že dívka lže 
a loupež neviděla? 


Řešení + drohý dí detktvních hódonek v příším čísle! ú- 


Kdepak, myslím to vážně! Musím se 
zastavit za svým kurátorem - a pak už se 


A Přesně tak, jsem poctivec! N // Už vím... hihil... to je k. 
chci jen pořádně 
si 


'ězeňský psycholog mi ukázal / ň Ptá a 
nesmyslnost zločineckého JM vtip! Ještě nějakej, 


Jste modelový bývalý vězeň! 
Jen nedělejte nic nezákonného, 
nebo porušíte podmínku a budete 
se muset vrátit zpátky za katr! 
= 


To nemůže být pravda! 
jje s poskokem 


Nebojte! Už 
jsem se poučil! 


mlékem. Otázka zní - 


vymyli mozek! Krutý 
co budeme dělat? 


a neobvyklý trest! 


Přece nějak musí 
jít vrátit ho zpátky do 
jeho zločineckého 


..a nejlepší je pokuše: 


Musíme ho to odnaučit! 
hledá práci - a my makáme! 


Závisí na tom naše 
živobytí! 


Ách! Slunce svítí a ptáčci hi 
ve větvích! Skvělý den pro zi: 
2! 


Příštího 
rána f 


3 


Fuj! To je ale 


nechutná 
myšlenka! 


ajn! Tady je peněženka To by mělo 
s falešnou občankou! Dej stačit! 
tam ještě víc peněz, 
po 


„Jen co najde tu naditou 
šrajtofli, nebude schopen 


„pokušení nechat si ji Pojďme mu radši 
Bude toho na něj moc! |K trochu pomoct! 
Sklouzne pěkně zpátky | = P Jen ji sebrat! 
+ 


do zločinného ab 2: 
je 
4 
9) NY) 


A hele! Někdo ztratil 
peněženku plnou peněz! 


ú 
1 


[om 


S takovým balíkem, 
kdo by sháněl práci? 
Řek bych, že se dá 
udělat jen jedno! 


Důstojníku, našel jsem tuto 


Ahóój, 167! No 
ne, na tebe se tedy 


směje štígro! — mi nedovolí si ji nechat! 


peněženku plnou peněz! Svědomí 


Pojď, bráško! Nech se od nás 
pozvat na Bubli-kolu za to, 
že jsi tak vzomý občan! 


Pojďme si nějaké vydělat zpět 
s trikem "málo drobných"! To 167 
připomene jeho zločinecké kvality! 


To bude 
75 centů! 


Eh... jistěl 
Tady ho mátel 


Poplets to, brácho! Když si 
vezmeš deset, ten ubohý 
prodavač přijde o pět dolarů! 


s v“ 


I 


1 Jistě! Tady h... víte, vypadají trochu 
je pět ušmudlaně! Nechám 
dolarovek... si svého búra! 


Můžete mi 
rozměnit 


„teď máte pět dolarovek r Vidíš, 1677 Tak V 


pětidolarovku, takže jste mi ho popletu, že mi 
vrátí dvakrát tolik! 


Ještěže jsem dával 87 Diky za Bubli-kolu, | 
pozor! Ten kluk by mohl chlapi! | 


mít problémy se svým 


šéfem! = Kdepak! 
== ps A Díky tobě! 
7 KA 0 a 


| 


No jo, má ješ 
pravdul =] 


Osvěžen pokračuje 167 
v hledání práce. A jeho bratři 
opět vycítí příležitost... 


o je můj osud! První Kačerovská 
banka! Tady se pokusím sehnat 
zaměstnání! 


Už z vašich očí vyčtu, že jste poctivý 
'a důvěryhodný člověk! Takže jen vyplňte 
tento dotazník! 


á p ji 
/ Hmm! Možná jsme k /£, Jo! Kde jinde by se 
uvažovali příliš při zemi! zločinné pokušení mohlo 
Podívej! Jsme v bance... A fadostněji probouzet 
ho K životu? 


jďme mu trochu pomoci 
kouřovou bombou, zrovna 


mám jednu s sebou! 
j 


Rychle! Všichni 
k východům! Opustte budovu! 


Hej, 167! Podívej! | 
Zapomněli zavřít ||| 
trezor! 


všechny ty nádhemé 
peňouzky jen čekají, 
až si to někdo přibaletí 
a vezme si jel 


Jž vás chápu - nejlepší bude pořádně 
zamknout! Kdoví, jaké se tu kolem 
potulují nečestné existence! 


Proklatý vězeňský | 
psycholog! Zničil našeho bratra 


Tam-ta-dam! Asi se vrátím zpátky do 
skrýše a počkám si tam, až mi zavolají 
ban Úlimé p 


y Poslouchej! Nejdřív si najdeme 


Možná ne! ejiN si nají 
Vhodné místo v nějakých 


Možná je čas vyrazit 
Pls ošá 


Jo! Vlastně si myslíme, 


Bráško, došlo nám, že vězeňský 
á že by sis měl hned zajít 


psycholog s tebou dokázal 


= 


1 Já to vezmu tudy! Musím se do 
rdinace dostat dřív jak ty, bráško! 


Jistě! A my zrovna 
známe jednoho 
z nejlepších ve městě! 
Ordinaci má v téhle 


Panejo! Díky, kluci! 
To vás napadlo skvěli 


Hmm! Tady to | 1 dravíčko, IPočkat! Nic neříkejte! Už z vašich 
musí být! Bok, doktore, | Gohybů vyčtu nakažlivé potlačování 
vaší vrozené povahy! 


Může to být smrtelné! Musím 

zkusit dva testy. První - volné 

asociace. Já řeknu slovo a vy 
čeknete první věc, co vás napadne! 


Druhý test - toto je inkoustová kaňka. 
Různí lidé v ní vidí různé věci. 
Co v ní vidíte vy? 


Ahál! V každé z vašich odpovědí 
se ukrývá slovo "lup"! Vaše odpovědi 
odhalují vaše pravé touhy. 


Propánal 
Vážně? 
A = 
“ 4, 


x 


o 


Jak jsem se obával! Pokud N</ Jej! x 
se nevrátíte k zločinnému životu, Vf á 
čeká vás absolutní zhrouci 


Hihihil Byla 
to hračka. 


„tak co mě to popadlo? Být 
poctivý a čestný přece není pro 


Atak F Jsem zpátky, bráškové - a padouch až na Hned vám povím! Vidíte ten zavřený 
(A J/ kost! Jak mě jen mohlo napadnout, že vydělávat obchod s klenoty naproti? Vypadá zralý 
sina život může být lepší než krást? na vyloupení! JA 


Otevřete, pane 


7 — 
[ Kačerel My víme, že A neodejdeme, dokud sí 
jste tam! P S vámi nepromluvíme. 


Za mnou, chlapi! Tohle' 
bude hračka! 


Zadrž, ty lotře! Přechází 
silnici uprostřed bloku - úplně 
mimo přechod pro chodce! 


říkal, že si najímá výběrčí 
dluhů, ale nečekal jsem, že je, 
pošle na mě! 


To je přímé porušení ý U všech ň Takže všechny vaše 3 -— 
městské vyhlášky číslo 59 438! |/ pendreků! 167 Polom sliby byly jen řečičky! Pan Kačer je na VM Postaráte se 
Budu vás muset kurátorí semináři pro jademé bi i 
fyziky. Jsem jeho bi by. dostal tyto 
bratranec a starám se M pomínkyž 


7 Odvedte ho přímo Hele, kluci! Řekněte tomu svýmu j j Dluží 1 500 $ za pronájem 
zpět na Špiclberk! psychoušovi, ať mi zahřívá gauč! z pozemku a má týden na to, ab; 
“ Budu u něj zpátky, jen to hvízdne! svůj dluh splatil 


Oceňujeme vaši A mimochodem, “U 
vstřícnost, pane! pane Kačere, máte 
1 A ten knír nakřivo! 
7) 
Chci říct, budu 
pana Kačera 
informovat! 


Už takhle si můžu a 
jen stěží dovolit jediný 
světlý bod v mém jinak | 

bídném žití. A 


Ach! Kde asi 
tak seženu do 


milovaní 


p ávodní 


= 
Skvěle, prostě skvěle! 
Jestli tedy do úterý seženu 
1.500 $ na nájem! 


Nevzpírej se, Jójo! Musíme tě 
dovézt na Kačerovské náměstí, 
kde závod startuje. 


Zatra! Vrať se, holčičko! 
Spoléhám na to, že mě 
zbavíš dluhů! 


—/ Co se 


stalo) 
— strejdo? 


ten strom! Ani už ji nevidímy 


Poběžím za ní! A vy 
počkejte tady, kdyby se 
rozhodla vrátit! 


Jej! To je už dneska? Já 


7 Pní cena je 1 500 $. Ale 
myslel, že je pátek! Rychle! 


měl by sis pospíšit. Závod 
začne už za hodinu! 


Kačerov? Copak jsi 
| zapomněl, žes přihlásil 
A Josefinu do závodu? 


7 Achneljena 
4 Jonášově komínu! 


Ten mě tam nikdy 
nepustí. 


o takl Pojď © 
Mik Donaldovi! A 


jsem to zjistil 
včas,none? A 


z komína - a mně 


Víš, co se říká. Puklá 7 
taška, nebezpečná | 
taška! 
> 
8 
ZW 
m 
j Ů 


= 


(Tak to hodně š r , kámol Míň do centra, 

L Nefungují brzc ale můžu ji předjet, 
A i když to vezmu 
touhle zkratkou! 


Ach nel Odletěla 


elou cestu až do central 


Fy p 
: — 4 A“ SY A 7, jh 
T = : ý » 
PRE I 
ahle dálnice naštěstí bude otevřená až zat | = 
týden, takže můžu klidně jet v protisměru = 
V o al i 
I 


jak dokážete být tak' 
nezodpovědní? Copak 
vy šílenci nevíte, že ta 
cesta ještě není 
otevřená? 


le o dvě Z díky tomu, že stavební práce byly 


íle dále ikončeny o týden dříve, mám to potěšení 
prohlásit tuto dálnici za otevřenou 


4 I A Jejl Co se (Co je to za blázna? 
A omkoto 55 to u všech Takhle zaviní 
všudy děje? 


Musím to 3 
všechno dát na Ale nejdřív musím chytit 
vědomí ý toho ptáka! Přibližuju se | 


starostovi! o9 í kní, to je jasné! 
o VE f “ , to je jasné! 
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prach! Neříkejte, že si 
to sem šine nějaké 
tomádo! 


A 
'omóóc! — 


zav 


jsem, že do 
města přijel 
irkUS. 


(A Radši bych asi 
měl přibrzdit... 


dž 


Asi by 
otřebovaly trochu 
doladit! Jejej! 


Toho hloupého 
holuba přece musí 
jít nějak chytit! 


To je ono! 


Ta stvůra si to 
namířila zase zpátky 
na pevninul 
=] C 


[- „Objednal jsem Eh, to 
chobotnici, ne bylo s hořčicí 
kat 


ji Ach! Závod začíná už za deset minut 
a po Josefině ani stopa. To už rovnou 


nebo bez? můžu objednat stěhováky! 


Támhle je! | = > Havarujeme! 
Padej, ty trotle! 
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Možná ještě 
mám šanci 


Dnes závo: 


když už je to na nic, 
Závod začal před 
deseti minutami! 


Strejdo! 
Všude tě 
hledáme! 


Josefina je 
(v čele! Vyhraje 
tenzávod! 


To není Josefina! 
Ten holub ani nemá 
kroužek na noze! 


láš pravdu! Celou 
tu dobu jsem honil 
jejího dvojníka! 


Juchůúů! * 
Kluci, jsem na 
vás pyšný! 


Jójo slétla ze 
stromu, když jsme 
ji zavolali, a pak 
jsme už frčeli na 
náměstí. 


nu do 


Ale nejdřív musím 
= něco zařídit, kluci! 


Utt! Ti tři maníci, co mě honili 
celou noc, mě vážně 
vyčerpali! 


Doufám, 
že to zabere! 


Běhání celou noc mě tak 
unavuje! Já... chr.... chm... 


zdrželo? 


Tak co je 


0... není tohle daleko větší zábava 


než samé 


tak k 


já 


Tono objodnací kapon zašli 00 Ě 1000 Prahe 
A my i roje knihy zašleme nejpoz y. 


